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% E. Rosa S. I. S. Alfonso Maria de Liguori e la lotta contro
il giansenismo (La Civiltd Catolica 9o [1930] 97-106; 214-223).

La lucha contra el Jansenismo no fué exclusiva de la Compafiia, aun-
que ésta tuviese en ella una cierta primacia, titulo de gloria a un tiempo y
causa de violentas persecuciones y aun de su supresion.

Dos santos se distinguieron, fuera de la Compafiia, en la guerra contra
la herejia jansenista: el uno al principio, en el s. XVII, S. Vicente de
Paul ; el otro al fin, en el s. XVIII, S. Alfonso Maria de Ligorio.

S Alfonso luché con sus obras de teologia moral y de ascética, con su
fecundo apostolado de misionero, de obispo y de fundador de una nueva
Congregacion.

En este articulo péstumo del P. Rosa, publicado por la direccion de la
Civilta, sin que su autor pudiese haberle dado los 1ltimos retoques, s¢
hace un resumen de interesantes testimonios de amigos y adversarios de la
ortodoxia, la piedad y la moral catélicas, en los que aparece la figura del
Doctor redentorista luchando implacablemente contra el Jansenismo en sus
tiltimos reductos de Italia.

R. S. pE LaMaDRID S. I

2.—0bras diversas.

A. Scrurz. Psalmen-Fragen. Mit einem Awhang: Zur Stel-
lung der Beifiigung im H ebriischen. Alttestamentliche Abhand-
lungen. XTIV, Band. 1 Heft. Miinster i. W, Aschendorff, 1040.
En 8°, 128 p. RM. 4.90.

En este cuaderno de las beneméritas Alttestamentliche Abhandlungen
nos ofrece la casa Aschendorff un trabajo més de los que el profesor Al-
fonso Schulz ha realizado sobre critica textual en los Salmos: restos o re-
tazos de Die Psalmen und die Cantica des Romischen Breviers (1939) ¥
por otra parte continuacion de otro cuaderno publicado por esta misma co-
leccion con el titulo de Kritisches sum Psalter (Altt. Abh. XII, 1, 1932).
Un apéndice aporta elementos nuevos a los ya conocidos de dichas obras:
contribucion al estudio del sitio que ocupa en la frase hebrea la llamada
aposicién. Mas interesante casi que aquellos restos y que la continuacion de
Kritisches zum Psalter es el estudio gramatical de este aspecto de la ora-
cion hebrea, v, de ser una aportacion solida cientifica, contribuiria no poco
a la critica textual tanto de los Salmos como de otras partes del tesoro bi-
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blico. Contra la asercién usual de los gramaticos, que asignan al adjetivo,
v al participio empleado como tal, caso de ser atributos de un substantivo,
el lugar después de éste, y anicamente exceptfian de esta regla a los nume-
rales y por cierta afinidad a rabbim vy rabboth (Konig también admite la
colocacion inversa para ciertos casos en que un pronombre constituya la
aposicion), afirma  Schulz que se dan frecuentes casos de aposi-
cién con el orden apésito-substantivo aparte de los mencionados, Ta-
les los halla él en adjetivos calificativos y en la aposicion genitival sea sim-
ple, sea por medio de lamed. Los ejemplos apértalos Schulz en abundancia,
sobre todo de adjetivos calificativos. A nuestro parecer pudieran dismi-
nuir notablemente con un examen mas atento de Jos casos. Los hay no ra-
ros en donde toda la fuerza del ejemplo consiste en la versién que del pa-
saje hace S. ferénimo. Bastaria advertir que no es la tnica posible. Cf.
Gn 33, 20 y con él Ex 20, 5, Num 16, 22, Jos 22, 22 (bis). El caso de 1
Sam 3, 20 tiene, cs su favor ia traduccion de Gressmann y
Kittel, pero no seria dificil considerarlo como predicado: “entendid toco
Israel que Samuel quedaba instituidn nrofeta del Sefior”, Alsunss otros
ejemplos de dudosa fuerza probativa son Ps g9, 4 (p: 120), 1 Sam 17, 34
(p. 124), Job 28, 3 (ibid.), Ps 106, 45 (ibid.), Is 59, 20 (ihid.)

Esto no quiere decir que no haya elementos aprovechables para un es-
i tenzudo, Vg. Gu 17, ig. Por lo que hace a Ia critica textual que
de los Salmos hace Schulz es verdad que aporta datos interesantes en
abundancia, pero tal vez descuida principios mas sélidos ¥ que no dejan tan
libre el campo a conjeturas subjetivas. En el Salmo 16, 3-4 un estudio mas
atento del uso de gedosim en otros lugares biblicos le hubiese tal vez apar-
tado de la conjetura de Wellhausen, Lagrange, Ehrlich y otros, que en-
tienden “dioses”, sentido que no concuerda con los apelativos de desprecio
que guardan tanto los autores de los Salmos, como otros libros sagrados,
para los falsos dioses (Ps 40, 5; 96, 5), ni con el uso que de gedosim se
hace para dar a entender a los adoradores de Jahvé (=sanctos) vg. Ps 34,
10, Dt 33, 3, Is 4, 3, etc. Reteniendo qedosim necesitaria menos de otras
correcciones del texto. Con respecto al Salmo 22, 17 es interesante ver que
Herkenne (Das Buch der Psalmen, Bonn 1936 p. 110) deshace las conje-
turas de Schulz que lee: “wie eines Téwen Hinde und Fiisse” no solo por
el uso de ‘aryeh en los Salmos, sino por la dificultad en la inteligencia de
la versién de Schulz, mientras que-éste en el presente trabajo, no sin algtin
malhumor, deshace las conjeturas de Herkenne sobre el mismo pasaje y
con no menor razén. Amhos estarian sobre mejor camino, si hubieran se-
guido la firme indicacién de la tradicién antiquisima representada por los
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traductores griegos, por los primeros rabinos, etc., que leen indiscutible-
mente una forma verbal en plural. A pesar de lo dicho, el investigador di-
ligente 'y juiciose de los Salmos puede encontrar no pocas aportaciones va-
liosas en el trabajo del ya veterano Profesor de Breslau.

R. Criapo S. L.

J. Ptrez pe UrseL O. S. B. Vida de Cristo, Madrid, Fax,
1941. En'8.°, 578 p. Ptas. 14.

El fin que el P. Pérez de Urbel se ha propuesto en su obra y el método
que ha seguido en su preparacion pueden dar una idea de lo que es ia nue-
va Vida de Cristo.

El P. Pérez de Urbel se ha propuesto escribir la Vida de Cristo que ne-
cesita en Espafia la generacion que ha hecho la guerra. (Se dirige a hombres
que estin empefiados en una gran tarea de reconstruccion social fundada
en la doctrina de Cristo. Y para ello necesitan estudiar y vivir el espiritu
de Cristo.

Sobre la fuente principal para toda Vida de Cristo, el P. Pérez de
Urbel ha leido obras eruditas llenas de datos geograficos, de noticias
arqueo\légi‘cas, de analisis filolégicos. Y nos confiesa ingenuamente que lo
mejor de sus observaciones—a su parecer—de sus discusiones e investiga-
ciones ha pasado a sus paginas, esforzdndose siempre por recoger lo mas
sazonado de la erudicién, sin que se advierta su peso.

El libro ests dividido en dos partes. Abarca la primera toda la Infan-
cia de Cristo y su ministerio en Galilea. La segunda, el ministerio en Ju-
dea, la Pasion y la Resurreccion.

El contenido ‘es el de los Cuatro Evangelios narrado con libertad litera-
ria, adornado con observaciones oportunas de la historia antigua, de la
arqueologia, de los usos del pais y observaciones y consideraciones propias,
breves siempre y selectas. Sobre el contenido evangélico ha afiadido en la
primera parte dos capitulos: sobre la expectacién mesianica 'y sobre la
Diaspora judia.

Con todo, conviene siempre advertir que la nueva Vida de Cristo es
mas literaria que cientifica. Es un libro de lectura facil y agradable con
fondo evangélico modernizado en la forma.

Las narraciones son sueltas, faciles e interesantes; las descripciones,
variadas, vivas, poéticas: trasluce siempre el entusiasmo y amor por la
Persona del Maestro y cuanto a El se refiere.
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Como ejemplo de descripeiones puede verse el amanecer del domingo
de Resurreccion (p. 322); el Lago de Galilea, el escenario de la vida publi-
ca de Jests, visto en los dias gloriosos de la Resurreccién (p- 564); el mun-
do o campo de batalla a donde manda el Resucitado a sus discipulos
(L. 570/1).

El Autor trata de darnos la vida de Cristo que necesita la Espafia de
nuestros dias, la generacién que ha hecho la guerra. Sobre esto nos permi
timos observar que la Vida de Cristo por el P. Pérez de Urbel no es la
Vida que necesita la Espafia de hoy; es una Vida que puede utilizar con
fruto un sector de la generacién actual. Ista obra del P. Urbel no es ni
para el publico serio y estudioso que gusta de la forma, pero mas del fon-
do, ni para el ptiblico sencillo e iliterato que no entiende ni de bellezas de
estilo ni de finura de conceptos.

Esta nueva Vida de Cristo es mas bien para aquel ptblico leido y eru-
dito que estd siempre de prisa y no le preocupan la profundidad del pensa-
miento, la precision del concepto y de la afirmacién critica en la historia.

Lin Espafia hay muchos que echan de menos una Vida de Cristo cienti-
fica, critica, de pensamiento denso y profundo. Una vida donde se penetre
a fondo en el sentido del Evangelio, se abarquen todos los adelantos de las
ciencias auxiliares hiblicas y se dé la dltima palabra en todos los problemas
que suscita la Vida del Dios-Hombre en la tierra. Esta es fo Vida de Cris-
to que hace tiempo necesita [Zspafia. Existe en otras naciones vy algunas
traducidas corren entre nosotros, sin que lleguen al ideal. La Vida de Cris-
to no ha de ser “la trama de los cuatio Evangelios colocada con mas o
menos habilidad en el marco correspondiente de lugar y de tiempo”, como
dice el P. Urbel (p. 5). No se trata de mera habilidad, se trata de mucho
estudio, de mucha meditacién y de mucha ilustracién divina.

Ll defecto fundamental de la Vida de Cristo, due estudiamos, es la in
certidumbre en que puede quedar ¢l lector sobre el valor de determinadas
afirmaciones que no estn en el texto sagrado y que corren paralelas con
las inspiradas. Otras veces son afirmaciones categoricas sobre materias
disputables sin que el lector reciba la menor indicacién de que no se trata
de sentencia cierta. Hay mucha facilidad a la afirmacién general y en blo-
que.

En la p. 5 nos dice que Flavio Josefo no tiene sobre Jestis sino “algu-
nas alusiones fugitivas y despectivas, unas frases vagas, sobre cuya auten-
ticidad seguiran discutiendo los criticos,..”

El lector incauto facilmente cree que el testimonio de Flavio Josefo
hay que descartarlo. No es asi. En Flavio Josefo hay dos pasos de autori-
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dad critica muy distinta. Uno criticamente cierto; otro bastante cierto en
su conjunto; dudoso o casi ciertamente esplireo en sus pormenores.

Equivoca y aun peligrosa, afin a muchas frases del campo de enfrente,
nos parece la afirmacion general de que al Evangelio de S. Juan, “el mas
maravilloso de todos los libros religiosos, mds que una historia se le puede
lamar wna revelacion” (p. 11). El Evangelio de S. Juan es tan historia co-
mo los otros tres. Ya desde Taciano en el siglo 11 se toma siempre como
base para encuadrar la topografia y la cronologia del ministerio de Jesus.

Se presta también a error la afirmaciéon de que Juan “no quiere preci-
samente completar a los otros Evangelistas™ (p. 11).

Npo es ciertamente e} fin primario del Evangelista, pero si es un fin se-
cundario. De ahi que tan sblo dos milagros tiene comunes con los Sindpti-
cos. Y pudo muy bien utilizar los milagros de los Sinépticos para su tesis
fundamental de manifestar los esplendores de la  divinidad en el Dios En-
carnado.

Imprecisa y equivoca es la frase de que sea preciso recurrir a S. Juan
“para poder iluminar este obscuro relato (de Lucas) y para poder encon-
trar en él un eco seguro de la actividad del Sefior, durante los 1ltimos mie-
ses de su predicacion” (p. 12).

La misién del Judaismo no fué sélo la de mantener viva en el mundo
la idea del Mesias (p. 16). Fundamentalisimo en su mision fué el mono-
teismo.

En la p. 16 nos dice que Israel se conservé fiel a su mision de mantener
la idea del Mesias y en la p. 17 se lee: “la mision ...habia sido falseada”.

Da por un hecho cierto, sin suscitar la menor duda, que Maria de Be-
tania es Maria Magdalena (p. 551. 554).

Asi pudiéramos seguir enumerando otras muchas frases imprecisas...

De la rapidez con que pasa por los textos y hechos del Evangelio es
prueba &l episodio de las bodas de Cand. Se explica por qué Jesus pudo
{lamar a su Madre “Mujer” sin ofenderla y a continuacion, sin explicar
ni hacer la menor indicacién de las palabras de Jestis “Quid mihi et tibi”,
donde estd la verdadera dificultad, dice: “De todas maneras, aqui, lo mis-
mo que en el templo, quiere reivindicar su absoluta independencia en el
cumplimiento de su misién” (p. 107).

Da por un hecho indiscutible que la Cand del Evangelio es la Kefer-
Kenna actual. Es si muy probable, pero no cierto.

Suprime las notas para aligerar el libro y se nos dice que solo se pon-
dran las necesarias para que “‘el lector pueda darse cuenta del paralelismo
de los cuatro Evangelios y se mueva a buscar la Verdad y el Amor en sus
fuentes mas puras”.



272 BIBLIOGRAFIA

IEn la practica pone algunas notas biblicas y omite otras e Srkel G
necesarias o mas que las primeras para el fin indicado.

Creemos que el libro huhiera ganado, indicando en nota las fuentes de
determinadas afirmaciones mis nucvas, y que no sicmpre el principio se ha
aplicado l6gicamente. En la p. 16 se cita a Isalas 9, 6 (para que el lector
pueda por si mismo estudiar la fucntc). Y en la p. 17 alude a profecias taiu
Importantes como la de Balaam, las promesas de Dios a Abraham, las pa-
labras de Jacob moribundo... y no se pone la cita.

Usa el autor corrientemente el término de Jehova. La ciencia ha demos-
trado ya suficientemente que esta no era la pronunciacién del nombre cua-
drilitero divino. Esta pronunciacion empezd en los gramaticos del sigio
XIV.

La pronunciacion generalmente admitida hoy, aunque no del todo cierta,
es la de Yahveh 'y que tiene su fundamento en la transcripcién de Teado-
reto, basado a su vez en la pronunciacién samaritana.

En suma, la Vida de Cristo del P. Pérez de Urbel, por lo facil de sus
narraciones, la viveza de sus descripciones, la sobriedad de sus considera-
ciones y abundante erudicién bafiada en espiritual uncién, se lee con inte-
rés y fruto. Vida necesaria y conveniente para un sector determinado de
nuestra generacién, aunque debe leerse con determinadas reservas en fra-
ses imprecisas, generales v en sentencias afirmativas que no pasan los limi-
tes de la probabilidad.

La Vida ganaria con determinadas notas criticas 'y mayor precisién en
las frases y forimas potenciales que advirtiesen al lecior el grado de ma-
yor o menor probahilidad de sentencias que no son del todo ciertas.

J. Lear S. L.

Jost M. Bover S. 1. Las Epistolas de S. Pablo, texto de la
Vulgata latina, cotejado con el griego y version del texto origi-
nal acompafiada de comentario. Barcelona, Editorial Balmes,
1940. T. 1-2, en 8°, 708 p. Ptas. 38,

La obra del P. Bover consta de tres partes que el lector debe conocer.
Texto latino de la Vulgata, texto castellano, traducido directamente del
griego original y notas en ambas paginas, latina y castellana.

Tanto la pagina de izquierda, latina, como la de la derecha, castellana.
van divididas en parrafos con sus correspondientes titulos en negrita que
sintetizan el pensamiento de S. Pablo y facilitan su lectura, “Titulos condiic-
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tores” que permiten seguir el desenvolvimiento y enlace logico del pensa-
miento

En la pagina de la izquierda nos pone el P. Bover el texto latino de ia
edicién clementina. Al pie de esta pagina latina van breves notas de latin
textuales y exegéticas.

Las notas textuales facilitan la comparacién del texto griego que sirvio
de base a la traduccion latina con el adoptado hoy dia por los criticos.

En las notas de caricter exegético se da la equivalencia mas exacta po-
sible con el original griego. Para ello, generalmente, pone al lado de la
version clementina la que se juzga mas conforme con el original griego.

La version castellana es la parte sustantiva del libro. Se basa en el tex-
to griego que el mismo P. Bover ha preparado y se esta ya imprimiendo en
edicién manual greco-latina.

Entre la traduccién libre 'y servil el P. Bover adopta un término medio.
Ni muy libre ni muy servil. Procura siempre conservar no solo la idea, sino
aun la misma forma original, el movimiento ritmico, el tono de las expre-
siones, el colorido de las imagenes. Al mismo tiempo la frase es castella-
na, clara y moderna. Y en esto se diferencia notablemente de la version
griega del P. Juan José de la Torre (Friburgo, 190g) que es excesivamente
servil. El lema del P. Bover, como traductor, ha sido conservar la mayor

fidelidad y exactitud posible con tal de que “no se corrompa el subyecto”
castellano.

Creemos que el P. Bover ha logrado su proposito en lo que mira al
conjunto. {Su traduccién es realmente fiel y exacta reproduccién del pensa-
miento y forma griega. Y al mismo tiempo asequible, facil y llevadera al
oido castellano moderno.

Algunos pormenores pueden disonar a nuestro oido. Asi en 1 Cor 5, 1
“resueltamente se oye decir...” se adaptaria més a nuestro oido el adver-

bio “abiertamente’” que responde con la misma exactitud al pensamiento
de S. Pablo.

El P. La Torre, con un servilismo disonante y oscuro ha traducido:
“absolutamente se suena...”

El deseo de fidelidad al texto griego influye en algunas frases que disue-
nan en castellano o no dicen nada. Asi “enemigos en vuestro pensamien-
to” (Col 1, 21) es frase inusitada en castellano o que puede tomarse en un
sentido distinto del que tiene en S. Pablo. Los paganos en sus criterios y
sentimientos habituales estaban alejados de Dios.

Del mismo deseo de fidelidad ha nacido esta otra frase: “el Evangelio...
ha sido predicado en toda la creacién que estd debajo del cielo” (Col 1, 23).

13
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Esto es abiertamenie un grecisinn, que lal vez se podria evitar.

Observaciones como estas nada quitan al conjunto digno y netamente
espafiol de la traduccion del P. Bover, que en esto supera con mucho a la
del P. La Torre.

El P. Bover en la traduccion no ha querido prejuzgar el sentido de
determinadas frases o versos discutidos. Su sentencia la expone general-
mente en las notas. Nosotros no hubiéramos visto mayor inconveniente
en que ya la traduccién misma castellana hubicse ido matizada del sentido
exacto que cree el traductor, con tal que en las notas se hubiese indicado el
sentido de los contrarios.

Las notas que acompafian a la traduccién castellana son, como dice el
mismo autor, mas doctrinales que literarias y filolégicas. Tienden siempre
a declarar y profundizar en el sentido o pensamiento del Apéstol. Son muy
desiguales en extension y desarrollo. El autor las llama comentario y tienen
algo de esto, en cuanto que explican algunos pensamientos de S. Pablo y
sentencias del traducter. Para un comentario seguido del texto sagrado
les falta ln continuidad. Son ndtas a alguiios versus. Pero otros guedan sin
ninguna observacion. Y esta es la deficiencia mayor de la obra, consciente
y pretendida por el autor, ya que esti en plan de darnos en otra obra el
comentario de S. Pablo. Sin embargo, esta misma traduccién seria de uti-
lidad mucho wds universal, si, reduciendo algunas notas de las actuales, se
diese alguna breve explicacién de todos los versos, o por lo menos de la
mayoria. La sola traduccién y las notas actuales no bastan para seguir
siempre con claridad el pensamiento de S. Pablo.

La obra del P. Bover tiene ademds una introduccion general a las Epis-
tolas de S. Pablo, donde expone sumariamente sus viajes apostdlicos y el
caracter literario y teoldgico de sus escritos.

Cada una de las cartas tiene también una sumaria introduccién, para
los no iniciados,

Al final del tomo IT hay un indice de las principales materias tratadas
en las notas sumamente {til, para profesores y predicadores. Es singular-
mente completo lo que se refiere a Cristo.

Corona la obra un Apéndlice teologico con los principales textos dog-
maticos de S. Pablo, ordenados sistematicamente, segfin el plan que siguen
los modernos tratados de teologia. Estos textos con el comentario (ue acomi-
pafia la versién pueden considerarse como ¢l avance de la teologia de S, Pa-
bla que el P. Bover nos promete, ‘

Nosotros, que estamos empezando la carrera que tan avanzada y glorio-
samente ha recorrido ya el P, Bover, no podemos menos de congratularnos



BIBLIOGRAFIA 275

por su traduccién de las Epistolas iy pedirle que complete la obra con un
comentario seguido que, unido a la misma traduccion castellana, sera de
suma utilidad y uso para maestros, predicadores y discipulos.

J. LeaL S. L.

M. ViLLer-K. RAHNER. Asgese und Mystik in der Vater-
zeit. Friburgo, Herder, 1939. En 8°, 317 p. RM. 7.80.

Ll presente libro es ya conocido en el mundo erudito y con sumo pla-
cer hemos leido los elogios de que ha sido objeto. Tiene por base una obra
del profundo historiador de las doctrinas espirituales, R. P. Marcel Viller,
La spiritualité des premiers siécles chrétiens (Paris, 1930).

En la produccién de Karl Rahner que tenemos a la vista aparece esa
obra traducida libremente y presta al libro de Rahner las lineas de erudita
y discreta sintesis con que el sabio director del Dictionnaire de spiritualite
supo presentar en breves paginas el mejor resumen que poseemos de las
ensefianzas ascéticas y misticas de los primeros siglos del Cristianismo. No
que pretendiera agotar la materia, ni encuadrarla en las categorias siste-
maéticas de la ciencia espiritual de hoy, sino presentarla en sus puntos mas
hirientes, cuanto lo permitian los moldes estrechos de un volumen de la co-
leccién Bloud et Gay.

El R. P. Karl Rahner, joven y fecundo escritor que ya nos ha regalado
con profundos escritos de géneros variados, que acusan una erudicién y
capacidad de trabajo poco comunes y altamente prometedoras, ha mejora-
do el escrito de Viller con las aportaciones y aditamentos de la ciencia pos-
terior a 1930, fecha en que aquél aparecia en Paris. Y mas todavia: Rah-
ner, ademéas de sefialar la confirmacién y confrontacién documental de las
afirmaciones de Viller y de las propias, ha afiadido indicaciones bibliografi-
cas que recogen lo mejor de lo publicado hasta ahora en este campo toda-
via por trabajar y explotar de las ideas espirituales a través de la Historia.
Esa bibliografia se refiere naturalmente a las materias tratadas en los ca-
pitulos de la obra; 'y asi los estudiosos encontrarin en ella, sistematizado,
abundante material de consulta sobre la espiritualidad del Nuevo Testa-
mento v de los primeros escritores cristianos (cap. 1), sobre el ideal primi-
tivo del martirio y de la virginidad (cap. 2, 3), sobre la piedad erudita de
Clemente de Alejandria y de Origenes (cap. 4), sobre el monacato y los
tres grandes Capadocios del siglo IV (cap. 5-8), sobre los misticos griegos
del siglo V al XII (cap. 9), sobre S. Agustin y S. Gregorio Magno
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(cap. 10); para terminar con inferesantes Cupitulos sobre la concepcion de
laa santidad fuera del monacato (cap. 11) y otras formas de la vida espiri-
tual: oracion, devociones y ejercicios de piedad (cap. 12).

M. Nicorau S. 1.

Zeugen des Wortes (Herausgegeben v. Kerlheinz Schmid-
thits, Binchen 30/33). Friburgo, Herder, 1941. En 8° RM.
1.20 cada vol.

Es esta una nueva coleccion de escritores eclesiasticos asi antiguos co-
mo medievales y modernos. En ella figuran nombres como los de S. Igna-
cio martir, S. Cirilo de Jerusalem, Tomas de Kempis, 5. Buenaventura,
Tomas Moro y Newman; y textos como La oracion de la primitiva Igle-
sia, La doctrina de los doce Apéstoles 'y El Martirio de S. Patricio.

En la presentacion de los texivs, aunque todos estain traducidos al ale-
man, de conformidad con el pensamiento de alta vulgarizacion que preten-
de el coleccionador, hay no obstante la mayor escrupulosidad, 'y todos ellos
van precedidos de eruditas introducciones y no pocas veces acompafiados
de notas explicativas y aclaratorias.

1. Vol. 30. Augustinus, Die Hochzeit su Kana. En este tomito de 72
pag. ha reunido J. M. Nieien, traduciéndolas de la edicion de los Mauri-
nos, las dos exposiciones del Doctor de la Gracia sobre el primer milagro
que Jesucristo, por intercesion de su Santisima Madre obré en Cana de
Galilea.

El texto va precedido de una introduccién en que subraya Nielen co-
mo idea predominante de la predicacion de S. Agustin, el conocimiento de
la persona de Jesucristo. Unas notas aclaratorias siguen al texto, tomadas
de las obras del Obispo de Hipona, sobre el significado de los milagros, ia
elevacién de las criaturas a Dios por las obras de la creacién, los desposo-
rios de Jesucristo con la naturaleza humana y la unidad de todas las cosas
en el amor.

2. Vol. 31. Vingenz von Paul, Gespriche. KARLHEINZ ScHMIDTHUS, el
editor general de la coleccién, ha traducido y prologado para materia de
este volumen de 81 pag. seis de las conferencias de las que el Fundador de
las Hermanas de la Caridad solia dirigir a sus hijas en aquellos coloquios
familiares llenos de uncion y sencillez, en los que excitaba al fervor a las
religiosas poniéndoles delante el ejemplo de las virtudes de las primeras
compafieras de Luisa de Marillac.
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3. Vol, 32. Die Martyrerakten des sweiten Jahrhunderts. Es una pre-
ciosa coleceion de las actas de los martirios de S. Policarpo, de S. Ptolema-
yos 'y Lucio, de los santos Carpo, Papilo y Agatonice, de S. Justino y sus
compafieros, de los santos mértires de Lion y de los de Sicilia de Niumidia.
1. Ramner ha traducido de las mejores ediciones criticas todos estos tex-
tos y en un tomito de 9o pag. los presenta; haciendo ver en una preciosa
introduccion el valor de estos valiosos testimonios de la divinidad de la
Iglesia.

4. Vol. 33. 1. A. Méhler, Kirche und Geschichte. J. A. Mbhler con
J. S. Drey fué, como es sabido, tno de los principales fundadores de la es-
cuela de Tubinga, en cuya Universidad 'y en la de Munich ensefié6 Historia
eclesiastica por espacio de dos decenios. En este volumen de 61 pag. ha re-
cogido B. HANssLER las principales ideas que sobre la ensefianza y el mé-
todo de la Historia eclesiéstica habia expuesto Méhler en los diversos pro-
logos con que solia comenzar sus prelecciones de fama mundial.

R. S. pE Lamaprip S. L.

. Scuauvr, Die Einwohniung des heiligen Geistes. (Freibur-
ger Theologische Studien, 59). Freiburg i Br., Herder, 104T.
En 8°, XVI-268 p. RM. 8.60.

Tres partes perfectamente distintas nos ofrece la presente monografia.
La primera nos traza una semblanza de la vida y actividad literaria de
Carlos Passaglia y Clemente Schrader. La segunda nos introduce en la doc-
trina de amhos teblogos sobre la inhabitacion del Espiritu Santo, interpre-
tada por ellos contra el comiin sentir de los tedlogos, no como una mera
apropiacién. En la tercera se examinan los fundamentos doctrinales de es-
ta concepcion. Un apéndice trata de aquilatar la terminologia de dicha
cuestion teologica.

La utilizacion de fuentes manuscritas ha dado como fruto una nueva
imagen de las relaciones cientificas existentes entre Pessaglia y Schrader;
aquél iniciador, eéste continuador de una tendencia metodologica en Teolo-
¢ia, cuyo mas alto exponente es Franzeliu,

La segunda parte constituye una monpgrafii completa sobre la famo-
sa teoria que concede a la inhabitacion del Espiritu Santo un caracter ma-
yor que el de la apropiacion. Alli desfilan ante nuestros ojos Lessio y Alé-
pide como lejanos precursores, Petavio, Tomassino y Bernardo de Rubeis
como fuentes mas proximas de Passaglia y Schrader. En estos tiltimos la
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teoria ya esta desarrollada: el Espiritu Santo “se envia a Si mismo” al
alina y aparcce en ella a manera de causa formal. Esto es una propiedasl
del Espiritu Santo, cuyo fundamento es la gracia y cuyos frutos son la
participacion de la naturaleza divina y la filiacién adoptiva.

Estas ideas de Petavio, renovadas vigorosamente y ulteriormente des-
arrolladas por los dos tedlogos, no han caido en el vacio. Al lado de la re-
suelta oposicién de figuras como Franzelin, Palmieri y Mazzella (y sin
duda como explicacion también de esa oposicion), el autor encuentra sus
huellas en otra multitud de tedlogos, que o han sentido el mflujo directo de
Passaglia y Schrader, o sin darse cuenta han entrado en el circulo de sus
concepciones. Hasta 17 se examinan en la presente monografia. De ellos
citaremos solamente a Scheeben, Hurter 'y de Regnon.

En la tercera parte investiga el autor las objeciones puestas contra la
doctrina de la “inhabitatio propria” y las respuestas dadas por sus defen-
sores. Su conciusion es: esas razones en contra, no llevan a la evidencia,
De donde se deduce que dicha doctrina no es imposible ni se debe rechazar
a priovi Si esa concepeidn responde a la realidad, o no. debe estudiaise di-
rectamente en las fuentes de la revelacién aunque el autor no disimula sus
preferencias por ella. De ahi el afiadir en el apéndice un estudio sobre la
terminologia teoldgica en relacién con el asunto.

La obra, compuesta con carifio y amplia erudicién, tiene sobre todo un
valor histérico. Desde este punto de vista, su interés y su utilidad son con-
siderables. Menos nos convence en su aspecto doctrinal, a pesar de los nu-
merosos nombres de autores contemporaneos, con que el autor ha querido
recomendarse.

En la bibliografia hemos echado de menos los articulos del P. Juan de
la Cruz Martinez Gomez en Estudios Eclesiasticos sobre los varios proble-
ifias de la inhabitacion del Fspiritu Santo, especialmente sobre el probleima
de la prioridad de la gracia o de la inhabitacién misma, (e en varias par-
tes de la obra se toca (cf. ATG, 2 [1939] 5s).

J. A. pE Arpama S. T,

G. B. GuzzerT1. La perdita della fede mei cattolici. Studio
storico-dogmatico. Venegono, Editorial “La Scuola cattolica”,
1940. En 8° 214 p. L. 15.75.

Ante el hecho frecuente de aquellos catélicos que abandonan su fe, se
ofrece facilmente una pregunta: ; Existe alguna causa justa que les per-
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mita abandonar la fe sin culpa grave? Este es el problema que estudia Guz-
zetti examinandolo en su desarrollo histérico-dogmatico primero, y en la
decisién del Concilio Vaticano después.

TLos tedlogos anteriores al s. XIX no se propusieron la cuestion y asi no
debemos buscar en ellos la solucién directa a la misma; mas; si los estudia-
mos a la luz de la actual doctrina teoldgica, descubriremos en sus escritos
mas de un elemento favorable a la solucién catélica.

La controversia se plantea en el 5. XIX, especialmente en Alemania,
con Hermes, quien propugna la suspension del asentimiento a la fe, mien-
tras no se justifique cientificamente dicho asentimiento. El catélico y el no
catélico se epcuentran ante el problema de la fe en la misma posicién ini-
cial, si bien el primero 10 puede tener para la duda mas que una razén me
ramente subjetiva: mas aun, puede suceder que en el decurso de su estudio
halle el catolico razones subjetivamente justificantes que transformen en
definitiva la suspensién provisional de su asentimiento, sin que ello supon-
ga necesariamente una culpa grave.

La doctrina de Hermes di6 lugar a una controversia apasionada que
Guzzetti estudia detenidamente en las tres etapas de su desarrollo. En la
primera, que termina con la condenacién de Hermes, en 1835, los errores
de Hermes no habian sido claramente comprendidos por la mayotia de,sus
adversarios, quienes tinicamente tenian la idea vaga de que aquel hacia con-
cesiones excesivas a la razén. En la segunda, hasta las tesis de Colonia, la
controversia se traslada del campo teolégico al histérico: la cuestién doctri-
nal queda en la penumbra; hermesianos y antihermesianos, al menos apa-
rentemente, parecen estar de acuerdo, aunque sobre la cuestion nostra espe-
cial no pueda decididamente afirmarse. En la tercera, el Obispo de Colonia
condena la duda real como punto de partida de la demostracién apologética,
mofivando su decisién, a lo que parece €n razones teolégicas, o al menos
estrictamente relacionadas con la teologia.

Al finalizar la controversia hermesiana se habian puesto en claro, segun
Gruzzetti, estos tres puntos de doctrina: a) antes de aceptar la fe es necesa-
rio probar su divinidad, en lo cual la razén es independiente de aquella;
h) aun después del asentimiento, el catélico puede examinar los fundamen-
tos de su fe, partiendo, no de la duda real, sino de la metddica; ¢) proce-
diendo asi, el catélico que se mantiene en gracia llegara a un resultado posi-
tivo.

Desde ahora el problema se propondra ya, no gobre la duda real como
punto de partida, sino sobre si el catélico que examina su fe puede, man-
teniéndose en gracia, abandonarla. Este nuevo aspecto de la cuestién coin-
cide con otra controversia, la entablada sobre la libertad de la ciencia. His-
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toricamente comienza ésta, también en Alemania, entre Clemens y Kuhn;
mas en Froschammer es propiamente donde se da el paso entre las dos
cuestiones, la de la libertad y la nuestra, llegando con Schmid, no’ obstante
ks profundas diferencias que existen entre ambos autores, a una misma
conclusién : el catdlico que examina su te, partiendo de la duda metddica,
como quiera que no es ayndado de la gracia en este examen, puede sin pe-
cado verse obligado a abandonarla.

La respuesta a Froschammer y Schmid, delineada ya en Bauer, es des-
arrollada ampliamente por Scheeben y Kleutgen: el catdlico podria perder
la fe sin su culpa, si perdiese el jnicia de credibilidad, mas este juicic no
puede perderlo sin culpa suya por la especial asistencia de la gracia.

El problema, pues, era de naturaleza teologica : Bauer, Scheeben, Kleut-
gen y Schézler proponian, por otra parte su tesis, no como doctrina propia,
sino como ensefianza de la Iglesia. Asi las cosas el Concilio Vaticano, en el
cap. 3 de la Constitucién De Fide catholica, declara que el caldlico que re-
cibié la fe bajo el magisterio de la Iglesia no puede tener justa causa para
mudarla o poneila en duda.

¢ Cual es, sin embargo, el sentido de la definicién conciliar? ; Qué se en-
tiende por causa justa? Conocidas son las tres interpretaciones en el cam-
po catélico: justa sélo objetivamente en los casos normales, no en los ex-
traordinarios.

Guzzetti, después del estudio histérico de la controversia, se decide por
los subjetivistas rigidos. Todos los tedlogos convienen en afirmar que el
Concilio podia definir la tesis subjetivista: coma, por otra parte el Vatics
no reprueba el error tal 'y como lo proponian sus defensores, la interpreta-
cién objetivista es inadmisible. Contra los subjetivistas moderados la elec-
cién tiene mayor dificultad, por no convenir los tedlogos en si puede darse
el caso de que un catélico en circunstancias excepcionales pueda tener causa
subjetivamente justa para abandonar su fe. Esto no obstante, y segtin el
sentido de la controversia agitada antes del Concilio, Guzzetti opina que
éste se declard de una manera absoluta v sin excepcion.,

La obra de Guzzetti sobresale por el estudio a fondo de Ja controversia
asi en su aspecto histérico como teologico. En materia tan dificil como 1a
presente, es de alabar la precisién teolégica de su autor y la claridad de
ideas, que demuestran un dominio pleno de la materia; todo ello unido a
un intachable método asi pedagégico como cientifico, una diccién escogida
y selecta y sobre todo un criterio seguro v plenamente catélico que hacen
de este estudio histérico-dogmatico una de las producciones mis notables
sobre la interpretacién de la definicidn vaticana.

R. S. pE Lamaprip S. T,



BIBLIOGRAFIA 281

L. C. Ramirez S. I. La Controversia eucaristica del s. XI.
Berengario de Tours a la luz de sus comtempordneos. Roma,
Pontificia Universidad Gregoriana, 1038 [1940]. En 8.°, 144 p.

Es corriente afirmar en las clases y manuales de Teologia, que Beren-
gario negé con certeza la conversién substancial en la Eucaristia, y proba-
blemente también la presencia real. (Es exacta esa afirmacion? El P. Ra-
mirez lo examina en la presente obra. La conclusion es la inversa: nego
ciertamente la presencia real, y como consecuiencia, claro es, también la
conversion.

El camino que lleva al autor hasta ahi, es el siguiente. Ante todo estu-
dia el testimonio de los contemporaneos de Berengario: Adelmann de Lie-
ja, Hugo de Langres, Ascelino, Durando de Troarn, Lanfranco, Anasta-
sio, Guitmundo de Aversa, Berengario de Venouse, Bernoldo de Constan-
za. Todos ellos ven en la doctrina berengariana més que nada un ataque
contra la presencia real. De ahi la insistencia en el “verum corpus”, “ve-
rus sanguis”. 5i hablan de la conversion total, es para fijarse principal-
mente no en su realizacion, sino en su efecto.

Después, la voz de la Iglesia. Es este un capitulo de especial interés,
Nada menos que 13 Concilios particulares, escalonados por toda la segun-
da mitad del s. XI, examina el autor. En todos ellos se condena la concep-
cién berengariana de la presencia de Cristo en la Eucaristia “per figuram,
per imaginem, per similitudinem, in signwm, in sacramentum tantum”’, y
frente a ella se ensefia la doctrina catdlica con las frases mas realistas vy la
mayor insistencia en la verdad del Cuerpo de Cristo. En ese marco histori-
co se entienden bien las diversas f6rmulas de retractacion, con que Be-
rengario iba sutilmente escamoteando una sincera confesion de sus erro-
res.

A continuacién hace el autor un minucioso estudio de la filosofia que
Berengario potie en juego contra la presencia real de Jesucristo en la Eu-
caristia. Filosofia sutil, sofistica, que en su mente prevalece siempre sobre
la Teologia, y que se auna fatalmente con errores teologicos sobre la efica-
cia simplemente intencional del sacramento y sobre la concepcion de Ta Eu-
caristia como mera figura. En estas ideas Berengario no evoluciono, aunque
aparecen en sus escritos cada vez més explicitas. Y en resumen, para él no
hay verdadera presencia real. Desde luego en el sistema berengariano no
cabe la idea de tna posible impanacion para explicar el misterio.

Un dltimo capitulo recoge las postreras luces de la controversia en los
discipulos posteriores de Berengario, segiin nos las trasmite Gregorio de
Bérgamo.
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I. Putc nk 1.A Bernacasa S. 1. De Sacramentis Compendinm
Scholastico-theologicum. 2 tomos. (Biblioteca Teologica de Bal-
mesiana, IT) Barcelona, Editorial Balmes, 1941. En 8.°, VIII-
740 p. Ptas. 30.

Este tratado de Sacramentis es el fruto de mas de veinte afios de ense-
flanza. Durante ellos [ué componiendo el aulor diversas tesis, que se impri-
mian para el uso privado de sus discipulos. Estas tesis, convenientemenie
retocadas segiin la experiencia de las clases, completadas 'y desarrolladas,
han dado origen a la obra que presentamos. Y no dejo el P. Puig de ia
Bellacasa de investigar ein este tiemipo algunos puntos obscuros u obsciire-
cidos, de que tan prodigo es este tratado; como el de la Bula “Sacrae Reli-
gionis” de Bonifacio IX (Est. Ecl. 4 [1925] 3-19, 113-137) v la Esencia
del Sacrificio de la Misa (Est. Ecl. 8 [1929] 363-380; 10 [1931] 65-96,
285-406, 528-552; 17 [1022] 05-103) con ocasion de la teoria del P. de Ia
Taille. El fruto de tantos trabajos no pudo ser visto por el autor, que murid
mientras se imprimia su obra.

Las 740 p. de texto contienen la materia completa de Sacramentis dis-
tribuida en 8 tratados: El de Sacramentis in genere se desarrolla en poco
mas de un centenar de paginas v los tres primeros Sacramentos completan
las 351 p. del primer tomo. El tomo segundo, que contintia la paginacién
del primero, contiene ademas del amplio tratado de penitencia (270 p.) ios
tres tultimos Sacramentos; algunos, como el de Extrema Uncidn y el de
Matrimonio, tratados con excesiva brevedad (17 y 32 p. respectivamente).

La doctrina de estos tratados se desarrolla en 85 tesis, precedidas a ve-
ces de breves introducciones. Al enunciado de cada una de ellas, sigue la
indicacién en abreviatura del lugar en que tratan de la misma materia
Sto. Tomas (3 g. 75 a. I por ejemplo), Sudrez, Belarmino, Lugo, los Wir-
ceburgenses, Franzelin, Sasse, Pesch, Lahousse, y donde ha lugar. Palmie-
ti, Van Noort, Hugon, De San, Billot, Huarte, Otten, D¥Alés, etc., todos,
o casi todos, de una determinada tendencia. A veces se cita también el arti-
culo correspondiente del Dictionnaire de Théologic Catholigue de Vacant-
Mangenot-Amann, o alglin estudio monografico (libro, o articulo de revis-
ta) de la materia tratada en la tesis. Abundan también las notas hibiiografi-
cas al pic de la mayor parte de las paginas, no siempre dadas con cuidado-
so método. Véase por ejemplo la hibliografia de la tesis LXXT. p. 570.

Tas tesis se exponen en método escolastico, sin exagerar ¢l silogistico
cuando se trata de argumentos positivos. Constan de prenotandos, arqu-
mentacion y solucién de dificultades.

Los premotados de cada tesis comienza con la declaratio, es decir: no-
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ciones y ‘estado de la cuestién. Las opiniones de los adversarios se exponen
muy brevemente y en términos generales, excepcion hecha del caso de tesis
discutidas entre los teélbgos escolasticos, cuyas opiniones se exponen con
mas amplitud. La censure o caracter dogmatico de la tesis, se da con indi-
cacién del documento en que se apoya.

La arguwmentacion, en general solida, la forman la prueba de Escritura
bastante bien escogida, y precedida a veces de la exposicion exegética dei
texto; los documentos eclesiasticos bien expuestos y la tradicion patristica,
bastante floja, pues solamente se indica un corto numero de Sar_xto‘s Padres,
sin duda con el fin practico de no cargar mucho la memoria de los discipus
Jos; y solo cuando faltan estos decisivos documentos, se aduce el argu-
mento de tedlogos y el de razon. [ista bastante desarroliada la parte desti-
nada a la solucién de las dificwltades que se exponen y resuelven con ampli-
tud.

La obra va provista de dos indices, escrituristico y onomastico, ade-
mas del indice general sistematico.

No tiene mucho de particular, que donde tantas abreviaturas y referen-
cias hay, se deslicen algunas erratas. Una lista de ellas seria conveniente,
pues aunque sean facilmente corregibles para un profesor, pueden pertur-
bar a los discipulos. También hubiera podido ampliarse la lista de abrevia-
turas, donde no se recogen todas. La bibliografia aducida, especialmente
la alemana, no ha sido siempre suficientemente utilizada. Llama la atencion
no encontrar citadas las obras de B. Poschmann *y J. A. Jungmann ? al
tratar de la disciplina penitencial de la Iglesia, a pesar de que alguna de
ellas se cita con otra ocasion para cuestiones accidentales (p. 369 nota 42).

Sin embargo, las deficiencias advertidas, muchas de ellas atribuibles a
que la muerte del autor no le ha permitido darle la dltima mano durante ia
impresién, no aminoran nada el valor de esta obra para el fin a que se des-
tina. Acrecienta su mérito la exposicion diafana y la excelente preséntacion
tipografica, que ayuda a la claridad por la gran variedad de tipos utiliza-
dos. La numeracion marginal de parrafos en serie corrida, facilita mucho
las referencias, tan necesarias en estos tratados escolares. En suma, que el
tratado del P. Puig de la Bellacasa es un buen libro de texto para los es-
tudiantes de los cursos teolégicos, y un precioso auxiliar para los sacerdo-
tes que pretendan repasar la materia estudiada.

D. GonzALEZ S. L.

1. Die abendiindische Kivchenbusse im Ausgang des chyistlichen Altertums. Mu-
nich 1928,—Di¢ abendlandische Kirchenbusse m frithen Mittelolter, Breslau, 10930.
2. Die lateinischen Bussriten in ihrer gaschichtlichen Entwickliung. Tnngbruck, 1932,
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J. HOLLNSTEINER. Die Kirche im Ringen wm die christliche
Gemeinschaf vom Anfang des 13. Jahwhunderts bis zur Mitte
des 15. Jahrhunderts. (Johan Peter Kirsch: Kirchengeschichte.
{nter Mitwirkung von Fachgenossen. Zweiter Band, 2. Hilfte)
Friburgo, Herder, 1040. En 8, XII-552 p. RM. 14.80.

El conocido manual de histuria eclesiastica del célebre historiador car-
.denal Hergenréther ha sido después de la muerte de dicho cardenal, acae-
cida en 1890, diversas veces reeditado y cuidadosamente puesto al corrien-
te en los dvances de las investigaciones histéricas por Mons. J. P. Kirsch,
dircctor del Pontificio Instituto Arqueologico de Roma. Hace una decena
de afios, siendo preciso hacer una nueva edicion, parecié a Mons, Kirsch
dar nueva forma y disposicién a la obra toda y para ello encomendé a di-
versos especialistas la redaccién de los distintos volimenes. Mis que de una
nueva, reedicion se trata de un trabajo original. Por esg al frente de los to-
mos no figura ya el nombre del cardenal Hergenrdther. En 1930 aparecio
el primer tomo, “La Iglesia en el mundo antiguo de la cultura greco-ro-
mana”, bajo la firma del propio Kirsch. Al afio siguiente la primera parte
y en 1933 la segunda del cuarto tomo, “La Iglesia en la época del indivi-
dualismo, 1648 a nuestros dias”, debidos amhbos a la pluma del profesor de
Friburgo de Brisgovia L. A. Veit. Hasta 1940 no ha aparecido, que sepa-
mos, un nuevo volumen, el correspondiente a la segunda parte del tomo se-
gundo, “La Iglesia en la lucha por la cristiandad, siglos XII1I-XV”, objeto
de la presente resencién. La tardanza en la aparicién de este segundo volu-
ien. se debe a la triste circunstancia de haber failecido ios dos historiado-
res, a quienes se habia encargado sucesivamente la redaccién del volumen:
el joven profesor de la Universidad de Bona José DBreven, primero, vy el
profesor de Friburgo de Brisgovia Emilio Goeller, después. Ha sido el
profesor de la misma Universidad J. Hollnsteiner, conocido como colabo-
rador de Finke en la edicién de las “Acta Concilii Constanciensis” y por sus
numerosos trabajos relativos a la época que le ha tocado historiar, quien
finalmente ha logrado publicar el presente tomo. Abarca desde comienzos
del siglo 13 hasta mediados del 15; una época dowminada por la idea
de la unidad no solo religiosa sino aun politica de todos los pueblos cristia-
nos: la “cristiandad™. Il autor la divide en dos partes. En la primera de Ino-
cencio Il a Bonifacio VIII, que corresponde al primer libro del volumern,
la unidad, la “cristiandad”, es una realidad, Por encima de la lucha entre
las dos supremas potestades, el Pontificado v el Imperio, a veces tan durs,
el pueblo cristiano apatece unido por la unidad de fe, de ideas filosbficas y
teologicas, de costumbres religiosas; unidad que se manifiesta plasticamen-
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te no menos en lag sumas teologicas y en las catedrales goticas, que en los
lazos sociales 'y econdmicos que estrechan entre si a los pueblos. En la se~
gunda, de 1303 a 1455, que corresponde al segundo libro del volumen, se
empiezan a aflojar los lazos politicos a los golpes de las ideas nominalistas,
del destierro de Avignon y del cisma de occidente; hasta verse la Iglesia
-amenazada en su misma constitucion interna por el movimiento concilia-
rista; pero si la “cristiandad” perece en la lucha, en cambio la unidad in-
terna y constitucional de la Iglesia se afirma y robustece. La enunciacion
del contenido de este volumen nos hace ver que, como ha sucedido ya con el
cuarto tomo, este segundo ha tenido que dividirse en dos volimenes para
_dar cabida a toda la materia que al principio le estaba sefialada, no sin al-
glin dafio para la elegancia en la presentacidn y la facilidad en el manejo de
la obra toda. La narracién fluye agradable y suelta en grandes sintesis, sin
las numerosas divisiones y subdivisiones y acumulacion de datos que tan
dura hacen la lectura de Hergenrother. En esto sus continuadores se dife-
rencian con ventaja para el lector del célebre cardenal. Hollnsteiner utiliza
la numerosisima literatura acumulada en los tiltimos afios, como se ve por
su aceptacion de las interesantes noticias aportadas por Seidlmayer a la his-
toria del cisma. No creemos sea ventaja en una obra de este género que Ia
literatura se encuentre relegada a un indice final. Mas datil para el lector
seria encontrarla incorporada al texto en notas marginales o al menos en el
encabezamiento de los capitulos. En esto el célebre cardenal aventaja a sus
continuadores. Notamos algunos descuidos en la transeripcion de nombres
castellanos. En la pagina g4 se llama Sanchez al rey Sancho I1I de Casti-
lla; y en la 258, sin duda por errata tipografica, Pedro Ferrer a S. Vicen-
te Ferrer. N

No dudamos que el nuevo manual de historia eclesistica prestara a los
estudiosos tan ftiles servicios como el del Card. Hergenrother.

T. Coérocan S. 1.

J. San Martin. El diezmo eclesidstico en Espaiia hasta el si-
glo XII. Palencia, Imprenta de “El Diario Palentino”, 1940.
En 8.°, 164 p.

Una monografia seria, de las que necesitamos para preparar la Histo-
ria eclesidstica de Espafia, que aun no tenemos, esto es lo que nos ofrece
San Martin con su trabajo, presentado como tesis doctoral en la Facultad
de Historia eclesiastica de la Universidad Gregoriana.
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El autor ha tropezado con las dificultades propias en esta clase de estu-
dios, cuando se quiere decir algo nuevo y no repetir lo que hasta aqui se ha
venido admitiendo sin examen. Por eso acude a las fuentes directas, espe-
cialmente a Florez y Aguirre; a las colecciones de documentos publicados
por Serrano y Mufioz y Romero, v a las ediciones criticas del Liber Ordi-
num, Mozarabicus y Comicus. Otras [ucntes inéditas no han sido utiliza-
das en su trabajo, pero el autor estd convencido de que las lineas generaies
del mismo no variaran sus conclusiones.

San Martin llama a su estudio, preliminar a la historia del diezmo en
Espafia, v se limita en €l a los once primeros siglos de nuestra era, habien-
do escogido el s. XI como fecha tope por coincidir en ella la celebracién
del concilio de Palencia (1100) en el que aparece ya completamente des-
arrollada la préctica diezmal.

He aqui las conclusiones a que llega el joven doctor. Existia el diezmo
enfla Wglesia wisigética, Imasinc comc <osa separada sile identificada -con
las simples oblaciones; esta practica de la lglesia visigotica supervivié en
los primeros siglos de la reconquista vy continud hasta el s. XTT, vislum-
brandose cada vez mas claramente en los documentos el cardcter de uni-
versalidad y obligatoriedad del diezmo; en el s. XI aparecen ya de una
manera indudable los caracteres indicados; el diezmo en FEspatia desde los
tiempos de la Iglesia visizoda es evidentemente
no laica.

LLa promesa de continuar la historia del diezmo en Fspafia, que el autor
nos hace, deseamos verla pronto realizada, pues lo que hasta aqui nos hg
ofrecido demuestra la capacidad y preparacién de pan  Martin para ests
clase de estudios, tan necesarios por otra parte entre nosofros.

R. S. pE Lamaprip S, 1.

VICENTE SAVARESE S. 1. Bl Espiritu Santificador, curso de
conferencias sobre la vida sobrenatural. Version de la 2.* edicién
italiana por José M.* Llovera, Barcelona, Gili, 1941. En 87,
328 p. Ptas. 10.

La obra del I. Savarese que ofrece al publico espafiol la editorial Gili
es un tratado de ascética encuadrada en la obra del Espiritu Santo. Consta
de 35 conferencias de estilo 1lano y didactico siempre, sin pretensiones re-
téricas.

Empieza por estudiar la Persona misma del Espiritu Santo en lu inti-
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midad de la Sma. Trinidad. Sigue su accion en el Mesias, en el nacimiento
y propagacion de la Iglesia y, por ltimo, en su vida a través de los siglos.

Como el titulo de la obra indica, se atiende especialmente a la accion
santificadora del Espiritu Santo en las almas redimidas.

Por esto la base del libro la constituyen las conferencias que estudian
la gracia, las virtudes teologales, las cardinales y los dones del Espiritu
Santo. >

Las conferencias se distinguen por su densidad de doctrina tomada de
las fuentes i canales principales de la revelacion cristiana: Sda. Escritura,
Santos Padres, Concilios y Doctores de la Iglesia. El Autor confiesa que
su guia mas segura y autorizada ha sido el Angélico Doctor Santo Tomds
de Aquino.

El libro es especialmente Gtil para predicadores 'y conferenciantes por
su fondo solido y metddica exposicion de la materia. Los fieles provistes de
suficiente cultura teologica y ascética podran tambiéﬁ utilizarlo en pausa-
das lecturas para crecer en el conocimiento del Espiritu Santo y de la vi-
da interna que fomenta en nuestras almas.

J. LEat S. L.

F. Ovciari. Sulabario de la moral cristiana. Version de la
cuarta edicion italiana por C. Montserrat. Barcelona, L. Gili,
1941. En 8°, 236 p. Ptas. 5.50.

Mons. Olgiati, profesor de la Universidad del Sagrado Corazon de
Milén, ha querido completar su “Silabario del Cristianismo” con este se-
gundo silabario que supone y desenvuelve el primero. Pretende en esta
nueva obra su autor hacer una exposicién de la moral cristiana, ofreciendo
una exposicion sistematica de la misma, haciendo resaltar en ella .con toda
claridad la unidad que existe entre la moral y el dogma, como entre la plan-
fa y sus raices; la unidad que enlaza los diversos mandamientos y precep-
tos de la moral, como las ramas de un mismo arbol; la unidad finalmente,
que debe existir entre la doctrina moral y nuestra vida.

Nacido, como dice su autor, no en la mesa de estudio, entre libros eru-
ditos—aunque no dejan de ser estos familiares al sabio profesor que tan
magistralmente ha escrito sobre Leibnitz iy Descartes—sine en la vida y en
la escuela, el presente manual es un excelente compendio de la moral cris-
tiana que leerdn con fruto cuantos deseen instruirse solidamente en lag
verdades practicas de nuestra Religién. ‘

. R. S. pE Lamaprip S, I,
19
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cias entre las signaturas antigua, maoderna yo ol nftimero del catdlogo. La
presentacién es digna y espléndida la reproduccion de portadas, capitales y
crnamentacion en general, con frecuencia (once laminas) en magnificas po-
licromias, Seria superfluo llamar la atencion sobre la importancia de los
codices, cuyo solemmne desfile lo abre el célebre Loletanus. Los editores po-
nen singular empefio en darnos una pormenorizada resefia del contenido,
¢in escatimar espacio para prologos, capitulares, etc. Carifio especial reve-
lan las notas sobre el ornamento de los cédices. Tal vez el historiador hu-
biera deseado, que, sin descuidar este aspecto, de tanto valor para el origen

’

mismn de los escritos, se abundara mas, siquiera por medic de referencias
bibliogréficas, en otros datos internos. Pero esto, sin duda, corresponde
mas bien a la monografia. Para contribuir en algo a la perfeccion de obra
tan benemérita, apuntamos algunas observaciones que hemos hecho duran-
te su lectura. En el ms. nim. 36 se da como contenido: “libros legales del
Nuevo Testamento”, que no son ni del Nuevo Testamento, ni legales. Y
en la pagina siguiente también se habla de libros legales del Nuevo Testa-
uento, donde ia denominacion “legales” no es ordinaria. El codice n. 69
se da sin mas distincion como de Roberto de Tombelaine. Seria tal vez
mas exacto decir que desde Ct 1, 9 es sin disputa dé Roberto, pero que
I, 1-8 probabilisimamente son notas tomadas a San Gregorio por el Abad
Claudio como lo ha probado en Revue Benedictine 1929 Dom Capelle vy lo
admite O, Bardenhewer en su Geschichte der altkirchlichen Literatur V.
Bd. Freiburg i. Br. 1932 p. 299. Nos gustaria ver la cita de la Expositio
beati Augustini super Mulierem Forlew que constituye la tercera patie del
codice 77 pag. 257. Felicitamos a los editores por su trabajo, que sin duda
contribuird notablemente a la historia de nuestra cultura. La fecha en que
se publicé el catdlogo explica suficientemente lo tardio de esta recension.

R. Cr1ano S. 1.

P. A. ReviLLA. Catdlogo de los Cédices griegos de la Biblio-

teca del Escorial. Tomo 1. Madrid 1936, CXXXV-660 1.
Ptas. 100.

El dia 23 de abril de 1563 poniase la primera piedra del suntuoso Mo-
nasterio de S. Lorenzo, y dos afios mas tarde comenzaba Felipe I a en-
viar alla diversas remesas de libros, sacados de la misma “libreria” que el
Rey tenia en su Palacio. Estas entregas fueron como los primeros mate-
riales o el substratum de la futura biblioteca escurialense. Pero el deseo del
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Monarca de reuniir en el Monasterio de S. Lorenzo “una magnifica e insig-
ne libreria”, le llevé a organizar una verdadera “caza de libros” en Espafia,
y sobre todo fuera de ella, A partir del aiio 1567, los embajadores de [Es-
pafia en Roma, Paris 'y Venecia; los virreyes de Niépoles y Sicilia; en el
Levante D. Juan de Austria y en el Norte europeo el Duque de Alba;
Arias Montano en Flandes y fuera de Espafia; dentro de la peninsula Am-
brosio de Morales y otros enviados de Su Majestad... siguiendo las apre-
miantes instrucciones de Felipe 11, buscaron y adquirieron mantuscritos e
impresos en diferentes lénguas, para enriquecer la hiblioteca de El Esco-
rial. El resultado de “esta caza de libros” fué verdaderamente consolador.
El 2 de mayo de 1576, mediante acta notarial levantada al efecto, se les
entregaban 4.000 voltimenes a los Padres del Monasterio. De esos 4.000
voltimenes éran mantscritos 1.836, el resto impresos. El niimero mayor de
codices manuscritos correspondia al latin, pero seguiale inmediatamente el
griego con 534 ejemplares. Estos manuscritos griegos formaban, por su
contenido, una como enciclopedia del saber humano, ya que ademas de los
manuscritos de caricter teolégico y filoséfico, abundaban los de jurispru-
dencia, matemAticas, medicina, historia, oratoria, poesia, gramatica y hasta
sobre el arte de la milicia. Posteriormente enriqueciése atin mas la colec-
cién de manuscritos griegos, v al comenzar el siglo 17 pasaban ya de
1.150 los cédices: coleccion riquisima, tal vez no superada por ninguna
otra hiblioteca de la época. '

El 7 de junio de 1671 fué nefasto en los anales de El Escorial. Un vo-
raz incendio destruyé para siempre tantas joyas de literatura y de arte, y
redujo naturalmente a pavesas mas de la mitad de los manuscritos griegos.
Se salvaron, por haberlos retirado oportunamente, poco mas de 500 vold-
menes de los 1.150 existentes. Una entrega posterior, procedente del Conde-
Duque de Olivares, elevé a 586 el total de manuscritos griegos, que son los
que hoy posee la rica biblioteca de S. Lorenzo de El Escorial. A pesar de
no ser sino la mitad de la antigua coleccién, supera atin absoluta y relati-
vamente a todas las colecciones de manuscritos griegos existentes en Es-
pafia.

Tal es a grandes rasgos la génesis y desarrollo de la biblioteca griega
escurialense. El P. Revilla, con abundancia de noticias bibliograficas nos la
describe en un prologo de 135 paginas, en el que estudia ademis con pre-
cisién historica la procedencia y caracteristicas de cada una de las remesas
de codices llegadas en diversas épocas al Escorial. Es un prélogo de vivisi-
mo interés bibliéfilo, en que el Autor parece haber agotado la bibliografia
espafiola y extranjera existente sohre el particular.
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vimer tomo estudia el Autor 178 codices, dejando para ulte-

En este
riores trabajos la presentacién de los restantes. En cada cédice describe e
primer término las caracteristicas externas (signaturas, folios, medidas,
adornos caligraficos y miniados, encuadernacion, etc.), y en segundo el con-
tenido (titulo, incipit y explicit, etc.) La época de los codices oscila entre
¢l siglo X y el XVII. Del siglo X encontramos dos: el uno contiene los
comentarios a algunos aforismos de Hipocrates, escritos en caracteres mi-
ntsculos, a excepeion de los titulos que van en uncial litdrgica; el segundo
son unas hojas sobre las epistolas de S. Pablo, incluidas entre cuaterniones
oloe XT v XTI nertenecen catorce manuis-

da loc i lnc iriientec. A ]nu X mantis
4e i0s 513 siguientes. A Lo 195 1y

U‘

critos griegos, a razon de siete por siglo; los demas se reparten entre los
siglos siguientes hasta el XVII.

Algunos de ellos son de un valor incalculable tanto por haber sido co-
piados por el celebérrimo Darmarios o alguno de sus amanuenses, cuanto
por el contenido y su externa presentacion. L.os tedlogos encontrarin en
esta primera serie de codices griegos un verdadero arsenal de ciencia dog-
matica que explotar, para conocer mis a fondo la sentencia de los Santos
Padres; la Patristica amiplia su campo con nucvas obras, algunas de ecllas
sin duda inéditas o que no se han tenido en cuenta en las ediciones criticas;
existen también comentarios de Sagrada Escritura, atiles para la exégesis
v aun tal vez para ciertos detalles de la critica textual; los manuscritos li-
targicos podran permitir 1a confirmacién de las teotias sobre la evolucion
de la Misa bizantina hasta su definitiva constitucion en el siglo X; la pa-
leografia podra [ructuosamente estudiar el desarrollo y las cualidades de
la uncial y de la cursiva griegas en el lapso de tiempo que abarcan los ma-
nuscritos; finalmente el arte enriquece sus dominios con las miniaturas que
orlan los mas de los codices griegos del Fscorial,

El trabajo del P. Revilla es notabilisimo, ya que ha sabido encontrar y
exponer cientificamente la historia de cada manuscrito. El Autor ha hecho
ademas un verdadero derroche de arte tipografico, cual pocas veces se vie-
ra en Espafia; el que ha probado en nuestra Patria los sinsabores que lleva
consigo todo trabajo de tipografia griega, podrd més acertadamente apre-
ciar la meritisima obra del P. Revilla. Merece los mejores plicemes, junta-
mente con el Autor, la imprenta helénica del Pasaje de la Alhambra en
Madrid, que ha editado una obra en que ha querido superarse a si misma.

Algunos errores tipograficos se han deslizado en este primer tomo, pe-
ro que en nada disminuyen su mérito; por otra parte son inevitables en el
estado presente de la tipografia griega en Espafia. Una sola cosa me extra-
fia 'y es que el P. Revilla, al enumerar en su magnifico prologo los manus-
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critos griegos existentes en Ispaa, destonociera algunos de ellos; sin ir
mis lejos, aqui en Granada existen ocho, 2 en la Universidad, 5 en el Sa-
cro Monte, 1 et la antigua biblioteca particular de D. [eopoldo Eguilaz; y
ninguno entra en la enumeracion del Autor, a pesar de que algunos de ellos
habian sido ya catalogados por Graux y Beer. Pero no alvidemos que el
. Revilla ha hecho la historia, no de los manuseritos ariegos de toda Es-
pafia, sino Gnicamente de los codices del Hscorial. *

Séame licito al fin expresar un deseo. Todos los estudiosos de Espana,
maxime ahora en que reflorecen con nuevo vigor los estudios teologicos y
literarios, verian con sumo agrado el que los beneméritos PP. Agustinos de
El Escorial continuaran la labor iniciada 'Yy nos dieran pronto los tomos
restantes con los 406 volimenes que atm quedan por historiar. Sélo ast se
podria apreciar de conjunto el riquisimo tesoro que encierran los codices
griegos de la biblioteca del Real Monasterio de |S. Lorenzo. R

S. Morirro S. I

J. Paz. Catdlogo de “Tomos de Varios” del Departamento
de Manuscritos de la Bibliotecca Nacional, t. 1. Madrid, Blass
1938. En 4.°, VIII-320 p. Ptas. 30.

El Jefe del Departamento de manuscritos de la Biblioteca Nacioual
D. Juli4n Paz ha afiadido a su ya larga serie—trece publicaciones—de ca-
talogos de manuscritos de diversos archivos y bibliotecas nacionales y ex-
tranjeras, principalmente del archivo de Simancas, un nuevo tomo de par-
ticular interés.

Con el nombre de “Tomos de Varios” existe en el Departamento de
Manuscritos de la B. N. una copiosa serie de volimenes encuadernados qte
contienen manuscritos e impresos de las mas diversas materias y del mas
variado caracter: cartas, memoriales, relaciones, gacetillas, poesias... Aun-
que estin provistos de indices, estos son incompletos. Los investigadores
antes de dar por terminada su labor de investigacion en los archivos sobre
un punto particular, deberian, si ban de dar por agotada 14 btisqueda, reco-
rrer dichos voltimenes. Tarea demasiado larga recorrer uno a uno tantos
tomos, sin que pueda darse por contento el diligente investigador con la
consulta de los indices por saberlos incompletos. Urgia, pues, dar a cono-
cer de un modo metédico y completo el contenido de dichos voliimenes.
Esta tarea es la que ha emprendido D. Julidn Paz con la publicacién de la
obra que juzgamos.
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En este primer tomo .se contiepe el catdlogo correspondiente a “unas
cincuenta volitmenes de unas cuatroclentas paginas, eacuadernados en pas-
ta en el siglo XIX y contienen papeles de los afios 1 598 a 1666, con algunas
copias de sucesos anteriores”. “Abundan en piezas de promedio del siglo
XVIIL y de la campafia del Masinés de Mortara por tierra y del Duque de
Alburquerque por mar, en Cataliiia”. Cierran el tomo, ademés del general,
cinco indices: de personus, topografico, de materias, de primeros versos, y
cromolagico de las diversas piezas, que facilitan el manejo del cataloga,

No dudamos cudnto ha de ayudar a la investigacion historica y biogra-
fica, tan descuidada esta tltima en nuestra patria, la publicacion inicidda
por el Sr. Paz, sobre todo cuando terminada la catalogacion de cada uno de
los “Tomos de Varios” se puedan hacer, como se propone el autor, indi-
ces generales de todos los voltmenes publicades, que facilitarfan considera-
blemente su manejo.

T. CéLocan S. I,



